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AVIS DU GOUVERNEMENT,

Les avis, documents ou annonces regus apras midi
le jeudi de chajie semiine, ne seront pas publiéa
dans la Guazelle Officielle du samedi suivant, mais
dans le numéro subséquent, ’ 2075

¥ GOVERNMENT NOTICES

Notices, documents or advertisements receiyed
after noon on Thursday of each week, will no be
ublished in the Official Gazetle of the Saturday
ollowing, but in the next number, 2076

Nomnatior s

Appointmerts

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT GOU-
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du 19
juillet 1905, de nommer M. Louis Joseph Henri
LaRue, assistant inspectear des postes, de la cité
de (Quéhec, juge de paix en vertu .des dispositions
de l'urticle 2572 des statuts refonduna de la province
de Québec, aveo juridiction sur toute la /p_rovincu.

Il & plu & Son Honneur le LIEUTEN ANT-GOU-
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du 19
juillet 1805, d'sdjoindre & la commission de la paix
pour le district de Trois-Rivieves, MM. Adélard
Clontier, cultivatenr, Georges Dessulniers, mar-
chand, de Saint-Thécle, Arcade Lahaye, cultiva-
teur, Eugéne Ferron, médecin, Joseph L. Brunelle,
cultivateur, et Ephrem Oing-Mars, propriétaire, de
Batiscan, dans le comté de- Champlain,

District de Ohicoutimi.—MM. Elie Gagnd, mar-
chand, Augustiu Potvin, Louis Collardy; Cléophas
Girard et Georgss Gsuthier, cultivateurs, de Baint-
Joseph d'Alms, dans le comté du Lac Saint-Jean.

Distriot d'Arthabaska,—MM. Alphonse Provan-
cher et Joseph Richard, tous daux cultivateurs, ds
E;ahit-bouh de Blanford, dans le comté d'Artha-

aska,

L

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has beer pleased, by order in council, dated the 19th
July, 1905, to appoint Mr. Louis Joseph Henri
Laltue, assistant mail inspector, of the city of Que-
bee, n justice of the peace in virtoe of the provi-
sions of article 2372 of the revised statutes of the
provinee of Quebec, with' jurisdiction over the whole
provincae,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been pleased, by order in council, datel the 19th
July, 1905, to associate to the commission of the

ce for the district of Three Rivers, Messrs/ Adé-

ard Cloutier, farmer, Georgss Dasaulniers, mer- .

chant, of Saint Thécle, Arcade Lalaye, farmer,
Eugéne Ferron, physician, Joseph L. Brunelle,
farmer, and Fphrem Cinsy-Mars, proprietor, of Ba-
tisean, in the county of Champlain,

District of Chicoatimi. — Messrs. Klie Gagné,
merchant, Augustin Potvin, Louis Collard, Cléo-
phas Girard and Georges Gauthier, farmers, of
Suint Joseph d'Almy, in the county of Lake Saint
John,

Dstrict of Arthabasks,—Messrs, Alphonse Pro-
vancher and Joseph Richard, both farmers, of Saint
Louis de Blanford, in the county of Arthabasks.
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District de Bedford.—M. G Préfontaine,
cultivateur, de Bethel, North Ely, dans le comté de
Sheflord.

District de Saint-Frangois,—M, Hilaire Aubin,
marchand, de East Angus, dans le comté de Comp-
ton.

District de Québec,—M, Patrick Joseph Brown,
rentier, de Laval, dans le comté de Montmorency.

District de Montréal, — MM, Louis Nicholas

* Cypriot, médecin, et Bruno Lalonde, commergant,

tous deux de Sainte-Anne de Bellevue, et Joseph
Crevier, fils de Joseph, jardinier, de Senneville,
dans le comté de J m:quu-bnrtiur. s 26566

District of Bedford. —Mr. Georgos Préfontaine,
farmer, of Bethel, North Ely, in the county of
Shefford.

District of Saint Francis,.—M. Hilaire Aubin,
merchant, of East ?lngu.n, in the county of Compton,

Distriot of Quebee.—Mr. Patrick Joseph Brown,

gentleman, of Laval, in the county of Montmoreney,

Distriot of Montreal,—Mesars, Louis Nicholas

ot, physicisn, and Bruno Lalonde, trader, both

of Sainte Anne de Bellevoe, and Joseph Crevier,

son of J gurdener, of Senneville,in the county
of Jacquen er. 2066

Proclamation Proclamation :
Canada ] Canada,
Province de L. A, JETTE. Province of } L A. JETTE.
Québec. | Quebec. )
£5 i
EDOUARD VII, la Grice de Dien, Roi du | EDWARD THE SEVENTH, by the Grace of God,
Roysume-Uni doﬁ’Gmnde Bretagne ot d'Irlande, | of the United Kingdom of Great Britain and

et des possessions britanniques au-deli des mers,
Défenseur de la Foi, Empereur des Indes,

A Nos Trés-Aimés et Fiddlea Conseillers Législatife
de la Province de Québec, et A Nos Membres élus
pour servir dans I'Assemblée Lég'slative de Notre
dite Province, sommés et appelés & une Assemblée
de s Législature de Notre dite Province, qui
ievait se tenir et avoir lieu en Notre Cité de
Qdébec, le VINGT-NEUVIEME jour de JUIN,
dans I'année de Notre-Seigneur, mil neufl cent
cing et & chacun de vous—SaLuT. -

PROCLAMATION.

TTENDU que I'sssemblée de la Législature de
. la province de Quéhec, se trouve convoquée
ponr le VINGT-NEUVIEME jour du mois de
JUIN mil neuf cent cing, anquel temps vous étiez
tenus et il vous était enjoint d’dtre préienta en
no‘re cité de Québec ;

SACHEZ WAINTENANT QUE, pour diverses
causes et consdérations, et pour la plus grande
alse et la plus grande commodité de Nos
bien - aimés sujets, Nous avons cru convenable,
par ot de l'avis de Notre Conseil KExécutif
de la Province de Québec, de vous exempter, et
enscun de vous, d'étre présents au temps susdit,

’

vous convoquant et par ces présentes vous enjoi- | pi

nant, et & chacun de vous, de vous trouver avec
nous,en notre Législature de Notre dite Province, en
Notre Cité de Québec, le HUITIEME j sar du mois
d'AOUT prochain, et y agir comme de droit Ck
A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUEK.

"~ Ex For ne Quor, Nous avons fait rendre nos
wésentes Lettres Patentes, et i dcelles
L&il: apposer le grand Sceau de Notre
dite Province de Québec : TeémoIn,
Notre Trés Fidéle et Bien-Aimé 1' Hono-
rable Sk LOUIS A, JETTE,
Chevalier, Commandeur de Notre Ordre
Tres distingué de Saint-Michel et Saint-
George, *Lieutenant Gouverneur de

Notre dite Province de Québec.

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre
Qité de Québec, days Notre dite Province
de Québec, ce DOUZIEME jour
de JUIN, dans 'snnée de Notre-Sei-
gneur, mil neuf cent cing, et dans la
ciuquieme année de Notre Régne.

Par ordre,
L. G. DESJARDINS,
Greffier de la Couronne en Chancellerie.
2219 Québec.

Ireland and of the British Dominions beyond the
?e?. King, Defender of the Faith, Empeior of
ndia, ;

To Our Beloved and Faithful the Legislative Coun-
cillors of the Province of Quebee, and the Mem.
bers elected to serve in the Legizlative Assembly
of Our said Province and summoned and called
to a Meeting of the Legislature of Our said Pre-
vince, at Our City of Quebec. on the TWENTY
NINTH day of the month of JUNE, in the year
of Our Lord, ome thoussnd nine hundred and
five, you and each of yo.—GREETING,

PROCLAMATION

w HEREAS the Meeting of the Legislature of the

Province of Quebes, stands prurog'nld to the
TWENTY NINTH day of the month of JUNE, one
thousand nine hundred and five, at which time, at
Our City of Quebee, you were held and constrained
to appear :

Now Know YE, that for divers causes and consl.
derations and taking into consideration the geeat
ease and convenience of Onr loving subjects, We
have thought fit, by and with the advice of Our
Executive Couneil of the Province of Quebes, tc
relieve you and each of you, of your aitendance at
the time aforesaid, hereby convoking and by these
resents enjoining yon and each of you, that on
the EIGHTH day of the month of AUGUST
next, you meet Us, in Our Legislature of the said
Provincs, at Our city of Quebec, and therein to do
A8 may seem necessary. L EREIN FAIL FOL

Iy Testimoxy Waereor, We have caused
these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of Our said Province

,of Quebec, to be hercunto affixed :
Wirsess, Our Right Trusty and Well.
Beloved, the Honorsble 81k LOUIS
A. JETTE, Kmght, Commander
of Uur Most Distinguished Order of
Saint Michael and Saint George, Lieu-
tenant Governor of Our Province of
Quebec.

At Our Government House, in Our City of
’?uebeu. in Our said Province, this
WELFTH day of JUNE, in the Knr

of Our Lord, one thousand mine hun-
dred and five,and in the filth year of
Our Reign.
By commaud,

L G. DESJARDINS,
2220 - Qlerk of the Crown in Chancery,
Quebeo,




Government Notice

AVIS PUBLIC.

Avis public est donné par les présentes gque M.
Daniel avin, de Montréal, a été nommé percep-
teur des taxes sur :ipéminu de bourse, aux fins de
I'ncte de cette province, 5 Edouard VII, chapitre
15, intitulé : Loi imposant une taxe sur les trans.
ferts d'actions, de bonds, d'obligations et d'sctions-

PUBLIC NOTICE.

Public notice is hereby given that Mr, Daniel
Bergevin, of Montreal, has been appointed stock
tax collector, for the ‘Enrpuul of the act of this
province, b Kdward VII, chapter 15, intituled :
** An act to provide for a tax on transfers of shares,
bonds, debentures and debenture stock ", snd as-

obligations ", lequel’s té sanctionné le 20 msi 1005, | sented to on the 20th May, 1905, This act comes into

Qette loi entre en vigueur le fpremier jour d'aciit
1006, M. vin est aussi distributeur des timbres
requis par le«dit statut, et toutes demandes de tels
timbres devront lui stre adressées, Le
M. Bergevin est sctuellement dans 1'édifice
** Board of Trade,"” & Montréal.
Par ordre du trésorier de la province.
A. BROSNAN,
Contrdleur du Revenu, P. Q

Département du Trésor,

uébee, 26 juillet 1905. 2663

DEPARTEMESNT DE L'AGRICULTURE,

Avyis public est par les présentes donué que le
cercle agricole dela municipalité de la partie nord
du canton Halifax, comté de Méguntic, n'syant pas
fonctionné depuis ay-dela de deux ans, est déclaré
dissous, conformémeiit i I'article 1675¢q des statuts
refondus de la province de Québec.

G. A. GIGAULT,
Sous-ministre de 'agriculture.

force on the first day of August, 1905. Mr. Bergevin
is also the distributor of the stamps required by the
terms of the said act, and all applications for such

bureau de |statmps are to be addressed to him. Mr. Bergavin'

office is at present in the Board of Trade Building,
Montreal,
By order of the provincisl treasurer,
A, BROSNAN,
Comptroller of Provincial Revenue,
Treasury Department,
©uebec, 26th July, 1905, 2654

DEPARTMENT OF AGRICULTURE.
Public notice is hereby given that the farmers'
elub of the municipality of the northern part of the
township of Halifax, county of Megnutic, not having
been in working order since upwards of two years,
is declared to be dissolved, pursuanf to article
1676qq of the revised statutes of the provinee of
(Quebec.
G. A, GIGAULT,
Deputy Minister of Agriculture.

Québee, 26 juillet 1905. 26877 QQuebec, 26th July, 1905, 2678
No 1633.04. No. 1633-04.
DePArTEMENT DE L'INSTRCOTION PUBLIQUE.. DerawremeNt oF Pusuic INstruornios.
AVIS NOTICE

HEst par le présent donné qu'il y aura une assem-
blée des examinateurs nommés par le comité catho- |
lique du conseil de I'Instruction publique, pour
I'examen des candidats & la charge d'mspecteur
d'dcoles, & 1'école normale Lavsl, n Québec, mer-
credi, le trentiéme jour d'sofit prochain, 1905, &
neuf heures du matin. Toute personne quoi désire
ge présenter & cet examen devra envoyer, d'ici au
vingtiéme jour d'sofit prochain, & M. Paul de Cazes,
secrétaire du comité catholique du conseil de I'Ins-
truction publique, une demande A cot effet, la somme
de six piastres, ainsi que tops les documents exigés
par les réglements du comité eatholique du censeil
de I'Instruction publique.

Ishereby given that there will be a meeting of
the examiners appointed by,the Catholic Committee
of the Council of Public Instruction, to examine
candidates for the office of school inspector, at the
Laval normal school, in Quebse, on Wednesday,
the thirtieth day of August next, 1905, at nine
o’'clock in the foremoon. Any person who wishes
to present himself at this examination must, before
the twentieth day of August next, send a request
for that purpose to Mr. Paul de Cazes, secretary of
the Catholic Committee of the Council of Pablic
Instruction, the sum of six dollars, as well as all
documents rejuired under the regulations of the
Catholic Committee of the Conncil of Pablic Instrus-

tion.
PAUL DE CAZES, - PAUL DE CAZES,
Secrétaire, Secretary,
Québeq, 15 juillet 1905, 25617-3| Quebee, 15th July, 1905. 2518

Avis est par le présent donné qu'une requdte a
été présentée & Son Honneur le lieutenant-gouver-
neur de la province de Québec, par Raoul Dumou-
chel, notaire publie, pratiqusnt et demevrant en la
cité et district de Montréal, par laquelle il demande
le transfert, en sa faveu., des minutes, répartoire
et index de feu-Louis Napoléon Dumouchel. en

son vivant notaire publie, pratiquant en la cité et
district de Montréal, conformément aux disposi-
tions du code du notariat.

L. RODOLPHE ROY,

2605-3 Secrétaire de Ia province.

EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Rdaﬁfl_ auzx avis de Bills Privés.

Notice is hereby given that s petition has been
presented to His Honor the Lieutenant Governor
of the province of Quebee, by Raoul Dumouchel,
notary public, practising and msidinﬁ in the city
and district of Montreal, by which he asked for
the transfer, in his favor, of the minutes, reper
tory and index of the late Napoleon Dumouchel,
in his lifetime notary public, practising in the
said city and district of Montreal, pursuant to the
provisions of the notarial code.

L. RODOLPHE ROY,
2506 Provincial Seeretary,

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THF LEGISLATIVE COUNCIL

Relating to notices for Private Bili.

LJ. Toute delpand-a de bills privés qul sont rro-
_prement du ressort de la Législature de la province

' 63, —All application for private bills, rrupnl'
within the range of the powers of the Legislstura of
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1:;' . de Québee, suivant |es dispositions de l'acte de
I I'Amérique Britannique du Nord, 1867, clause 53,
-4 ur la construction d'un pont, d un chemin de fer,

'un chemin h barriéres, on d'upe ligne télégraphi-

ue ; #nit pour la construction ou l'smélioration

‘un hiivre, canal, écluse, digue ou %iluoire. on
sutres travaux semblables, soit pour 1'oetroi d'un
droit de traverse, la construction d'usines on tra.
vanx pour fournir du gaz ou de 'eau, l'incory oration
de professionr, métiers ou de compagnies & fonds
social ; imcorporation d'une citd, ville, village ou
LS autre municipalité, l'imposition d'sucunetaxe locale,
! a division d'sucun comté; pour tontes autres fins que
celle de Ia représentation en parlement ou d'aucun
{4~ eanton, le changement do site d'aucun chef-licu,
[ on d'aucun bure:u local, les réglements concernant
i toute commune, le ré-arpintage de tout canton,
-_ji';" ligne ou concission, ou pour octroyer i qui que e
M soit des droits ou privileges exclusifs ou particuliers
ou pour ls pi rmission de faire quoi que ce soit qui
s pourrait _compromettre les droits ou la propriété
{63 d’autres individus, ou se rapportant i une classe
{l particuliére de la société ; ou pour faire aucun
i amendement d'une nature semblable & un acte
i antérieur,—exige Ia publication d'un avis, spécifiant
(B clairement et distinctement la nature et 'objet de
i 11 demande, savoir :

! . Un avis inséré dans la Gazetle Officielle, en [rancais

| ot en anglais, et dans un journal publié en anglais

ot dans un autre publié en frangais, dans le distriet

duquel s'applique la mesure tT;mandée. ou dans

I'ane ou l'autre langue, 8'il n'y a qu un seul jou nal

ou 8'il n'y existe pas de journal, la publication

glanl les deux langues) se fera dans la Gazet’e
fficielle et dans le journal d'un district voisin.

Ces avis seront continués, daus chaque cas, pen-
dant v-e période d'au moins un mois,durant l'inter-
valle de temps écoulé entre la cldture de la session
précédente et la prise en considération de la pétition.

64.— Avant d'adresser & la chambre aucune péti-
tion demandant la permission de présenter un
in bill privé pour la conatruction d'un pont de péage,
R les personnes se proposant de faire cette pétivion,
A devront, en donnant 1'avis prescrit par la regle pré-
cédente, et de la méme maniére donner aussi avis
des péages qu'elles se proposent d'exiger, de 1'éten-
due du priviltge, de la hauteur des arches, de
. I'espace entre les culées ou piliers pour le passage
i des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
3 ont l'intention de construire un pont-tournant ou
non, et les dimensions de ce pont-tcurnant

60.— Les dépenses et frals occasionnés par des
bills privés conférant quelque privilége exclusif, ou
pour tout autre objet de profit ou pour l'svantage
d’un particulier, d'one corporation ou d'individus,
ou pour smender ou ét ndre des actes antérieurs,
de maniére & conférer des pouvoire additionnels, ne
doivent pas retomber sur le public ; conséquemment
les partics qui désirent obtenir ces bills sont obligées
de payer au buresu des bills privés la somme de deux
cents piastres, inmédiatement aprés leur premiére
lecture. Tous ces bills doivent 8tre redigés dans les
langues angluise et frapgnise, psr ceux qui les
demandent, et imprimée par I'entreprenenr de 'im-
pression des bills de la chumbre, et 250 exemplaires
en frangais, et 100 en anglais de ces bills doivent
Btre déposés an bureau des bills privés, et &'il y a
des amendemcnts, lors de la s:conde lecture, qui
aécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
demandent v passation devront déposer au Lureau
des bills privés 250 exemplaires en frangais, et 100
en anglais, du bill tel qu'amendé ; et de plus, aucun
de ces bills ne doit &tre soumis nu comité des Bills
Privés avant la production d’un certificat d'un des
officiers en loi constatant que le projet de loi a été
examiné et jugé conforme aux lois fénérales et
sux réglements de cette Chambre, ni 8tre lu pour !a
truisitme fois avant que le greflier n'ait regu un cer-
vificat de l'imprimenr du Roi, déclarant quil luin
été fait remise du cofit de limpression de 250
exemplaires de la version anglaise de 'acte, et de
BO0 de la version frangaise, pour le gouvernement.

= s en— TR T
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the Provinceof accordit: . tnﬂo rradlhud
the net of British N Auurlo‘n,.l 67, clause 62,
whether for the construction of & bridge, a railway,

o turnpike road or ph line, the construction
or improvement of & harbour, eanal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of ferry, the construction of works for supply:
gas or water, the incorporation of any particular
profession or trade,or of any joint stock companies,
the incorporation of a city, town, village or other
mupicipality, the levying of any local assessment,
the division of any county, for purposes other
than that of representation jn parliament, or of
any township, &n removal of the site of any
county, town, or of loeal offices ; the regulation of
any common ; the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individual or individuals any exclusive or peculiar
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would affect
the rights ar property of other parties, or relate to
any particular class of the community or for
making any amendment of s like nature to any
former act.—shall require a notice, clearly and
distinctly specitying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz :—

A notice inserted in the Official Gazelte, in the
english and french lungosges, snd in one news.
paper in the english, and une newspayer in the
french langunge in the district aflected, or in both
languages, it there be hut une paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both langua-
ges) in the (/fficjal Gaozette and in s paper publisheé
in an adjoin ng district. .

Such notici s shull be continued in each case fora
period of at lenst one month, during the interval of
time betwern the ¢lose of the mnext preceding
session and the cunsiderstion of the petition,

b4,—Before any petition praying for leave to
bring in a,private bill for the erection of a tolk
bridge is presented to the house, the person or
persons intending to petition fe. such bill shall
upon giving the 1.otice prescribed by the preceding.
rule, also at the same time, and in the same msnner,
give notice of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches.
the interval between the abutments or piers for the

f rafts and vessels and mentionning also
whether they intend to erected drawbridge or not.
and the dimentions for the same.

60.—The expenses and costs attending on private
bills giving an exclusive privilege, or for any other
object of prolit, or private, corporate, or individual
advantage, or for amending, extending or enlarg--
ing any former acts, in such manner as to confer
additional powers, ought not.to fall on the publie ;
e wﬂlintfly. the parties seeking to obtain any such
bill shall be required to pay into the private bill
office the sum of two hundred dnllars, immediatel
afler the first reading thereof. All such bills
shall be prepared in the euglish and french lan-
guages, by the parties applying for the ssme, and
printed by the contractor for printing the bills of
the house, snd two hundred and fifty eopies thereof
in french, and one hundred in english, shall be
filed at the private bill office, and if any amend-
ments be made »t the second reading, which shall .
requira ‘the reprinting of the bill, the lpsma-
seeking to obtain the passing of the bill shall file in
the private bill office two hundred and fifty addi--
tional copies in french, and one hundred copies in
the english langusge, of the bill as amended ; and
moreover, no such bill shall be submitted to the com-
mittee on standing orders and private bill before
the production of n certificate from one of the
law officers that such bill has been examined and
been found to be in conformity with the era
laws and the rules of this House, nors it be
read a third time until a certificate from the King's

printer ehall have been filed with the clerk.that the
cost of printing two hundred and fifty of the act in
english and five hundréd copies in fronch, for the .
guvernment, has been paid him

ek diise .
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Le promoteur doit sussi payer au comptable de
hmmlmmmmdo.a{ eten aus le cofit
de Vimpression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le requ de ces paiements entre les mains
du greflier du comité, suquel la bill est renvoyé.

8‘1'::: exemplaire duf bill n'a pas été déposd entre
les mains du greffier au moins huit jours avant Iou-
yerture de la session, et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme & 8tre payée au comptable sera de cing cents

tres, 8'il s'agit d'vne compagnie de chemin de

er, de. tramway, de téldgupin, de téléphone,
d'éclairage, d'octroyer une charte A une cité ou i
ane com ie b fonds social, ou d'amender telle
charte, et de trois cents piastres dans les autres cus.
2,—L'honoraire ble lors de sa seconde lec-
ture d'un bill prﬁz. n'est payé qu'a celle des
chambres oil il a été présenté, mais les frais d'im-
pression doivent 8tre panyés dans chaque chambre.

LOUIS FRECHETTE,
2071 G.C L

ASSEMBLEE LEGISLATIVE,
Bills privés

B1. Toule demande de bills privés dont la mit.ére
onbe dans les uttributions de la Législature de

Québee, conformément i 'esprit de 1'Acte de I'Amé-
rique Britsnnique du Nord, 1867, soit pour la
construction d'un pont. d'un chemin de fer, d'ur
tramway, d’'un chemin & barriéres, oud'une ligne
télégraphique ou téléphonique, soit pour la construc-
tion ou !'amélioration d'un hivre, canal, écluse,
digue, glissoire, ou autres travaux semblables ; soit

ur la concession d’un droit de passage d'une nve

I'autre, soit pour l'incorporation d'une compagnie
a fonds social d'un commerce ou d'un métier parti-
calier, soit pour l'incorporation d'une cité, villes
village, ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotisation locale, soit pour la division
f'une municipalité od d'ud comté, pour des fins
sutres que de la représentation dans la Légis-
lature, soit pour le chaungement de chef-ligu, ou le
déplacement des bureaux publics d’un comté, soit
pour le ntage d'un eanton, ou d'une délimi-
tation ou concession de canton, soit pour concéder
& un ou plusieurs individus des droits ou priviléges
exclusifs du particuliers, pour les autoriser & faire
quoi que ce soit pouvant affecter les droits oulan
propriété d’sutres personnes, ou pouvant concerner
une classe particuliére de la société, on pour faire
un amendement de méme nature A une loi déja en
vigueur, doit 8tre précédée d'un avis établlszant
clairement et distinctement la nature et I'objet de
la demande.

2. Qet avis doit, sauf dans le zus de corporations
existantes, tre signé de la |
demande, et doit 8tre publié dana la Gazeite O
de Québec, en frangais et en anglais, ainsi que dans
an journal fn‘:,]?u et dans un joumal anglais du
distriot que le bill concerne ; et #'il n'y a ni journal
francals ni journal anglais dans ce district, alors
I'avis doit 8tre publié dans un journal frangais ou
dans un journal anglais d’'un diatrict voisin.

Sgh?am chacun de ces cas, cet avis doit dtre re-
publié sans interruption, pendant au moins un
mois, dans l’intervdlzu:nm 1a cléture de la session
précédente et la prise en censidération de la péii-
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la

remiére et la demi&g insertion de l’?vil dui;?.;f

tre envuyés au greffier par ceux qui I'ont publi
afin d'8tre déposés au bureau du comité des Ordres
permanents.

52. Lorsqa'il s'agit d'un bill autorisant la cons-
truction d'un pont de péage, la partie ou les parties

ui se proposent d'en faire la demande doivent,
I'avis prescrit par la régle précédente, indiyuer

les taux de péage qu'elles ont l'intention d'exiger,
I"étendue du privilige qu'elles réclament; la hau-
teur des arches du pont, 'espace entre les piles et
les culées pour le passage des navires ou des trains

de ceux qui font la}
(flicielle
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The applioant shall also pay to the/sccountant of
the House a sum of $200, and further more the

ocost of printing the Bill for the Ytatutes, aud shall®

lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee, to which such Bill is referred,

1i a copy of the Bill have not been deposited in the
hands of the clerk at least eight duys bsfore the
openng of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
seasion, tho amount to be paid to the acpountant
shall be tive hundeed dollars, if it relates to s rail-
way, tramway, telegeaph, telephone or lighting
company, %o incorporate a city or joint stock com-
puny, or to amend such act of incorporation, and of
three hundred dollars in all other cases.

2,—~The fee payable on the second reading of
any private bill is paid only in the house in which
such bill originates, but tﬂe costs of printing the
same is paid in each house,

LOUIS FRECHETTE,
2072 C. L O

LEGISLATIVE ASSEMBLY,
Private Bills

51, All application for Private Bills, pmpnrly.

the subject of legislation by the Legislature of
Quebec, within the perview of ** The British North
America Act, 1807, " wether for the erection of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
pike Puoad, Telegraph or Telephone Line ; the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Lock, Dam, 8lile, or othar like work ; the granti
of a right of Ferry ; the incorporation of any .
eular Trade or Calling, or of any Jomnt gn:mk
Company ; the incorporation of a City, Town,
Village or other Municipality ; the levying of any
local Assessment ; the division of any Municipality
or of any County for purposes other than that of the
representation in the {:miulu!.um ; the removal
the site of & County Town or of any loeal Offices,
the re-survey of any Tewnship, or of any Townshi
Line or Concession ; or for granting to any indivi-
dual or individuals any exclusive or pecular Righta
or Privileges whatever, or for doing any mstter or
thing which in its operation would affect the righta
or property of other parties, or which relate to any
particular Class of the community ; or for making
any Amendment of a like nature' to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinctly
specifying the nature and object of the applicatinr,

2. Such Notice, except in the case of existing
Corporation, shall be signed on behalf of the Appli-
cants, and rhall be published iu the Quebec Oficial
Gazelte, in the english and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news-
paper in the french language, in the district affect-
ed ; and in default of either of such newspaper in
such district, then in a similar newspaper published
in an adjoining district.

3. Such notice shall be continued, in each case,
for a period of at least one month during the inter-
val of time between the close of the next preced-
ing Session and the consideration of thepetition i
and copies of the newspaper containing the first ana
last insertion of such notice, shall be sent by the
parties who inserted suclf Notice to the Clerk of
the House, to be filed in the office of the Committee
on Standing Orders, g

52. In the case of an intended applieation for a
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the

n or persons intending to petition for such

ill, shall, in the notive prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they mtomf to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,

the interval between the abutments or piers for the -

passage of rafts and vessels, and also whether it I

. FUSOCL, —.
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de bois ; ot, de plus, si leur intention est de cons-

truire un pont-lévis, elles doivent le spéeifier et

faire connaitre en méme temps les dimensions du
nt-lévis,

57. Quand il est présentd un bill pour confirmer
des lettres patentes ou une convention, copie certi-
fide de cette convention ou de ces lettres patentes
doit y tre annexée,

**2. Les bills pour eonstitutinn de cités ou de
villes, cu de compagnies i fonds social, ou de com-
pagnies de chemins de fer, ne doivent contenir, en
sus des clauses spéeiales et de rigueur, que les dis-
positions dérogatoires aux Statuts refondus concer-
aant les corporations de villes, [ou b la lor des cilés
«ivilles, 1903], ou i la loi des clavses générales des
compagiiies a fonds social, ou mux dispositions des
Statuts refondus concernant les chemins’ de fer,
suivant a circonstance ; mais ils doivent mention
aer, dans chaque oas particulier, la clause du statut
général a laquelle on veut déroger, et la remplacer
par une clause nouvelle., La pétition devra alléguer
ea raisons particuliéres pour motiver l'introduction
de ces changements,

d. Tous les bills autorisant la construction de

. chemins de fer, chemins A barridres, lignes de télé-

graphe ou de téléphone, devront mentionner les
termwinus, ainsi que I'indication de la route i suivrs ;
et les bills relatifs & la constitution en corporation
des compagnies de pouvoir électrique ou hydrau-
lique devront spécifier clairement les priviléges
spéciaux & elles conférés, <. que les noms des
ocalités on elles veulent ope

Les pluns des routes de ces chemins de fer,
chemins A barridre, lignes de télégraphe ou de
téléphone, et la sicuacion des ateliers des compa-
guies de pouvoir électrique et hydraulique devront
8tre produits devant le comité auxauels ces bills
seront soumis, et ce comité as pourrs procéder
avaat laar producton.

4. Les bills pour amender des statuts en vigueur
doivent contenir les clauses nouvelles que 1'on veut
substituer aux anciennes, et les amendements doi-
vent &tre énoncés entre crochets,

F. Tout hill & I'effer d'autoriser I'admission a
V'exercice de la profession d'avocat, de notaire, de
médecin, d'arpenteur, de chimiste ou de dentiste
doit contenir, au préalable, une déclaration portant
guo ce bill a été approuvé par le bureau ou conseil

e la profession dans laquelle le requérant désire
entrer., Kt le comité des bills privés ne devra pro-
céder & l'examen de tel bill qu'aprés production
d’une copie authentique de I'approbation de l'aute-
rité compétente.

Une copie certifiée de la résolution du bureau
ou conseil d’administration, approuvant tel bill,
devra étre adressée au greffier, en méme temps que
la copie du bill pour &tre soumise an comité des
bills privés,

‘““ ba. Les exemplaires des bills privés, déposés
entre les mains du greffier, seront transmis sans
délai au bureau des officiers spéciaux en loi pour
examen ; et aucun tel bill ne pourra &tre conmdéré
Snr le comité des bills privés avant la production

"an rapport d'un de ces officiers constatant que le
Smjet a 6été trouvé conforme aux Régles de la

hambre et indiquant en quoi il déroge aux lois
générales,

6. Les suteurs d’un bill qui ne l'auront pas
rédigé conformément & la présente régle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouveau, &
leurs frais.

68. Toute personne qui demande & présenter un
biil privé lui conférant un privilége ou profit exclu-
sif, ou un avantage personnel ou collectif, ou deman-
dant quelgu'amendenrent & un statut en vigueur,
doit d r entre les mains du greffier, huit jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
@ bill en frangais ou en anglais, et remettre en
méme temps au comptable de la chambre une
somme suffisante pour payer l'impression de cing

cents exemplaires en frangais et de trois cent ¢in-
xﬂnu exemplaires en anglais, de plus $2 par page
"impression pour Ia traduction et cinquante centins

intended to erect a drawbridge or not, aud the
dimensions of the same,

57. When any Bill for confirming any Letters
Patent or Agreement is introduced, a urt{ﬁul
of such Letters Patent or Agreement wmust
attached to it,

*42. Bills for the incorporating of Cities or Fowne,
or of Joint Stock Companies, or of Railway Com-
panies, shall contain, in addition to the special and
absolutely necessary clauses, only such provisions
as may derogate from the provisions of the Revised
Statutes respecting Town Corporatione, [or from
the * Cities and Towns' Act, 1903,"] o1 from
the ** Joint Stock Companies’ General Clauses Act,"
or from the provisions of the Revised Statutes res.
pecting Railways, as the case may be, but shall
specify in each special instance the Clause of the
‘Ganeral Act which is sought to be departed from
and shall replace the same by a new Ulause, Special
grounds shall he set forth in the Petition for the
introduction of such provisions.

3. All Bills authomzing the building of any
railway tnrnpike road, telegraph or telephone lines,
shall mention the terminal points, with a general
indication of the route to be taken, and those incor-
porating Klectric and Water Power Companies, shall
clearly specify the particular privilege conferred,
with the names of the places in which they are te
be exercised. .

Plans showing tha routes of such Railways,
turnpike roads, alegnEh or Telephone lines, and
the positions of the works of any Companies shall
be produced before the Committee to which such
Bills are referred, and until so produced, the said
Committe shall not proceed thereon.

4. Bills for amending existing Acts shall be
framed so as to replace OEIM sought to be amended
by new Clauses, indicating the Amendments
between brackets. i

5. Every Bill to authorize admission to the prac-"
tice of the ‘ession of advocate, notary, physician,
surveyor, chemist or dentist shall contain a state-
ment in the preamble that such Bill has been ap-
prouved by the Board or Council of the mrofession
which the petitioner desire to enter. And the Pri-
vate Bills &mmiuw shall not proceed with any
such Bill untill an authentic copy of the formal
resolution of the Board or Council, amg of
such application be produced before the ttee.

A oer;ilﬁad copy ot the resonlution .:fch ttﬁl,b.?ﬁ
or council of meant,approvi
be sent to th::ll:rmﬁ;t the .fn‘;'. r.in‘:g that the copy of
the bill in order that it may be submitted to the
Privates Bills Committee."

** ba. All copies of Private Bills deposited in the
hands of the Clerk, shall be sent without delay to
the Special Law Officors tor examination, and nosuch
Bill shall be eubmitted to the Committee on Private
Bills before the production of a report from one of
such officers certifying that such Bill has been
found to be in confurmity with the rules of this
House, and indicating in what manner it derogates
from the general laws

6. Bills which are not framed in accordance with
this Rule shalf be re-cast by the promoters and
reprinted st their expense,

58, Any person seeking to vbtaln any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate advantage, or for any amendment of and
existing Act, shall deposit with the Clerk of the
House, eight before the opening of the Seasion,
a copy of such Bill in the English or French lan-
guage, and shall, at the same time,deposit with the
Accountant of the House a sum suflicient to pay
for printiag 350 copies in English and 500 copies in
French, eld llso'&{ﬂsu rgo of printed matter
for the translation fitty cents per page for
correcting and revising the printing. The transla-




‘2 In:?ﬂdonndn doit aussi ¢ bl
. : payer aucomptable
de la Chambre une somme de deux cents piastres,
outre le prix d'im‘rm-ln du bill dans le volume
des Statuts, & déposer le requ de ces paiements
entre les mains du greffier du comité auquel le bill
est renvoyé

Ces paiements doivent 8tre faits immédiateament
A deuxidme lecture du bill et avant que le
comité le prenne en considération.

“3, Biun e:emlfhiro du bill n's pas été déposé
entre les mains du greffier, au moins huit jours
avant l'ouverture de'la seasion, et si la pétition n'eat
pas présentée dans les premiers huh jours de la
sesion, la somme & 8tre payée au comptable sera
de cing cents piastres, s'll 8'agit d'une compagnie
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de
téléphone, oa d'octroyer une charte & une compa-
iujs i fonds social ou d'smender telle charte, ou

'amender une charte de citéd ou de ville, et de trois
cents piastres dans les autros oas,

**3a. Bi un exemplaire du bill n'a pas été déposé
entre les mains du greffier, av moins trois semaines
avant l'ouverture de la session, lorsqu'il s'agit
d'octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sera pas examiné par les officiers
spéciaux en loi, ni imprimé et ue pourra &tre consi-
déré par s Chambre ou sucun de ses comités.”

]

L. G. DESJARDINS,
2073 Greffier de 1"Assemblée Législative.
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the officers of the House,

and the printirg shall be done by the Contrastor.

*2, The applicant shall also pay to the sc-
countant of the House a sum of two hundred doliare,
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt ior cho
same with the Olerk of the Committee tc which
such Bill is referred.

Buch payments shall be made immediately after
the second reading and before the gonsideration of
the Bill by such Committee, 1

3. If a copy of the Bill have not been deposited
in the hands of the Olerk, at least eight days before
the opening of the session, and if the petition have
not been presented withir. the first eight days of
the session, the amount to be paid to the sccountant
shall be five hundred dollars,if it relate to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or it it incorporate & joint stock company or amend
such act of incorporation or amend the charter of a
city or town, snd of three hundred dollars in all
other cases, J

“ 3a. If a copy of the Bill have not been depos-
ited in the hands of the Clerk, at least three weeks
befors the opening of the session, if it relate to the
incorporation of any city or town or to the conso-
lidation of any such act or incorporaton, such Bill
shall not be sxamined by the Special Law Officers
or printed nor shall it be taken into consideration
by the House or any of its Committees,"

L. G. DESJARDINS,

2074 Clerk of the Legislative Assembly.

Avis Divers

Miscellaneous Notices

Provixce pE Quésec,

MUNICIPALITE DU COMTE D'ARTHA-
BASKA.
Aux habitants des municipalités locales de la pa-
roisse de Saint-Valére de Bulstrode et de la pa-
roisse de Saint-AThert de Warwick et & tous inté-

AVIS PUBLIC

Est les présentes donné par le s>ussigné,
Louis E:r e, secrdtaire- er du oonaeigl:in
comté d'Arthabaska, résidant & Arthabaska, que le
dit conseil du comté d'Arthabaska, & sa sdance géné-
rale et trimestrielle tenue & Arthabaska, le qua-
torze juin mil neuf cent cing, a passé la résolucion
suivante :

Que les lots de terre numéros six, sept et huit du
neavidme rang du canton de Warwick, désignés
sous les numéros neuf cent quarante-trois, neuf cent
quarante-quatre, neuf cent quarante.cing, neuf cent
quarante-six, neuf cent quarante-sept et neuf cent
quarante-huit (Nos 943, 944, 945, 946, 947 et 948),
du cadastre ofticiel du canton de Warwick, dans la
municipalité de la paroisse de Saint-Albert de War-
wick, soient détachés de la dite municipalité de la
Paroilu de Saint-Albert de Warwick et annexés i
s municipahité de la paroisse de Sainr-Valére de
Bulstrode, vu que la requéte est signée par plus des
deux tiers des électeurs de ce territoire b qui sppar-
tiennent presque tous les lota dessus désignds, et
qu'il reste encore plus de trois cents Ames dans la
municipalité de la isge de Saint-Albert de War-
wick, et vu que des avis publics ont été donnds
régulidrement et suivant la loi dans les denx dites
municipalités ;

Que par un arrdté en conseil en date du dix-neuf
juillet mil neuf cent cing, il a plu & Son Hunneur g

ProviNCcE oF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
ARTHABASKA.

To the inhabitants of the local municipalities of the
parish of Saint Valér: de Bulstrode and of the
parish of Saint Albert de Warwick and to all
parties interested.

PUBLIC NOTICE

Is given by these presents by the undersigned,
Louis Lavergne, secretary treasurer of the couneil
fof the county of Arthabaska, residing at Artha-
baska, that the said council of the county of Artha-
baska, at its general and quarterly meeting held at
Arthabaska, on the fourteenth day of June, one
thousand nine hundred and five, passed the follow-
ing resolution :

That the lots numbBers six, seven and eight of the
ninth range of the township of Warwick, described
under the numbers nine hundred and forty three,
nine hundred and forty four, nine hundred and
forty five, nine hundred and forty six, nine hundred
and forty seven and nine hundred and forty eight
(Nos, 043, 944, 945, 946, 947 and 948), of the offi-
cial cadastre of the township of Warwick, in the
municipality of the parish of Saint Albett de War-
wick, be detached from the said municipality of the
parish of Saint Albert de Warwick and annexed to
the municipality of the parish of Saint Valére de
Bulstrode, considering that the petition is signed
by morethan two thirds of the electors of this terri-
tory to whom almost all the above described lots
belong, and that there still remain more than three
hundred souls in the municipality of the pari.lh of
Saint Albert de Wirwick, and considering that
public notices have been given regularly and accord-

mm Iaw in the said two municipalities ;
t by an order in council dated the nineteenth
day of July, nineteen hundred and five, His Honor

e sk b e
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¢ lisutenant-gouverneur de Ia province de Québec,
en conseil, d'approuver Ja dite résolution du conseil
du comté d'Arthabasks, adeptée le quatorze juin
desnier, détachant certaing lots de terre de la dite
municipalité de la paroisse de *aint Albert de War-
wick qui sont ci-dessus mentionnés, et les annexer
i In municipalité de la paroisse de Baint Valére de
Bulstrode, méme comté d'Arthabasgka, le tout con:
formément a 'nrticle 41 du code municaipal de’la
provines de Québee,

Donué & Arthabiska, ee vingt ec un juillet mil
neuf cent cing.

L. LAVERGNE,
2047 See.-trés, O, O, A,
Province de Québec, £
Distriet d'Arthabaska. } Cour Supédrieure.
No 10b.

Dame Jessre Smith, du eantoy d'Irelande, dans le
district d’Arthabaska, épouse de S.muel Thurber,
autrefois du dit canton d'Irelande, maintenant
nbsent de In province de Québec, dans des lieux
inconnus, cultiviteur, ditment sutorisée par 1'ho-
novable juge Albort Malouin, un des honorables
juges de cette cour, i ester en justice,

Demanderesse ;
v
Le dit Samuel Thurber, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le civquiéme jour de juillet mil neuf

cent cing.
J. B. DIONNE,

2070 Procureur de la demunderesse,

Province de Québec,
District de Beauhnmuia.)

No 1186,

Dame Héléne Houle, de la paroisse de Sainte-
Barbe, épouse de Joseph Eugéne Daoust, hotelier,
du méme lieu, a institué ce jour, une action en
séparation de biens contre son époux. ?

SEERS & LAURENDEAU,
Avceats de la demanderesse,
Sulaberry de Valleyfield, 14 juiller 1905. 2593-2

Cowr Supericure.

Province de Québec, . :

District de Montréal. } Cour Supérieure.

Dame Célina Duplin dit St-Jean, épouse com-
mune en biens de Zotique Bérard, de la ville de
Saint-Louis, dit district, & institué, ce jour, une
demande en séparation de biens contré son dit
mari, sous le numéro 2723 des dossiers de cette cour.

BERARD, BRODEUR & BERARD,
Avocats de la demanderesse.
Montréal, 19 juillet 1905, 2621-2
I'rovince de Québec, .
District de Ri mouski. } Cour Supérieure,
No 3142, -
Dame Emilie Lapointe, de la paroisse de Saint-
Jacques le Majeur, dit district, épouse commune
en biens de Joseph Simard, commergant, du méme
lieu, dfimgnt sutorisée i ester en justice, a intentd,
le 20 mai dernier, une action en séparation de
biens contre le dit Joseph Simard, son époux.

TESSIER, FISET & TESSIER,

. Procureurs de la demanderesse.
Rimouski, 7 juillet 1905, . 2511-3
Province de Québee,
District de Joliette. )

No 3739,

Dame Elisabeth Leblanc, de la paroisse de Saint-
Jacques de 1'Achigan, dans le district de’Joliette,
épouse commune en biens de Hermas Gareau, culti-
vateur, du méme lieu, u, ce jour, institué contre
son maril, une action en séparstion de biens,

TELLIER & LADOUCEUR,
Procureurs de In demanderesse.
Joliette, b juillet 1905, 2605,2

Cour Superieure,

R e L

the Licutinant Governor of the provinee of Quebec,
in council, was plessed to approve the said resolu-
tion of the couwtil of the county of Arthabasks,
adopted the fourteenth of June last, detaching cer-
tain lots of land from the said municipality of the
parish of Saint’ Albert de Warwick which are herein
above mentioned, and to annex them to the muni-
oipality of the parish of Saint Valire de Bulstrode,
in the same county of Arthabaska, the whole in
conformity with article 41 of the municipsl code of
the province of Quebgc.

" Given st Arthabmsks, this twenty first day of
July, nineteen hundred and five,

L. LAVERGNE, -
2648 Sec, treas, 0. 0. A,
Province of Quebec, X
District of Arthabaska. Superior Court.
No. 166,

Dame Jessie Smith, of the township of Ireland, in
the county of Megantic. in the district of Artha-
baska, wife of Samuel Thurber, heretofore of the
said township of Irelsnd, now absent trom the
province ef &uabeu. in unknown places, farmer,
duly authorized by Honorable justice Albert
Malouin, one of the Honorable justices of this
court, to appear in judieial proceedings, .

gick : Plaintiff ;
r Vs .

The said Samuel Thurber, Defendant.
An action for separition s to property has been

instituted in this cause, on the fifth day of July,

nineteen hundred and five.
J. B. DIONNE,

2076 Attorney for plaintiff,

Provinee of Quebec, .
District of Beanharnois, } Superior Court.
No. 1185. .

Mrs, Helena Houle, of the parish of Bainte
Barhe, wife of Joseph Eugéne Daousr, hotel keeper,
of the same place, has taken, to-day, an action in
separation as to praperty sgtilﬂl‘- her husbund. .

SEERS & LAURENDEAU,
Attorneys for Plamntiff.
Salaberry de Valleyfield, 14tlrJuly, 1005, 25684 4
_ /
Province of Quebee, A
District of Montreal. Superior Cowrt, 2

Dame Célina Duplin dit Bt-Jean, wife commune
en biens of Zotique Bérard, of the town of Saint
Louis, said district, has, this day, instituted an
action en séparation de biens agamst her said hus-
band, under the number 2723 of the records of this

court,
BERARD, BRODEUR & BERARD,
Advocates for plaintiff.
Montreal, 19th July, 1905, 2622

Province of Quebec, o 1 0y

District of Jﬁ?am. Buperior Cours

No. 3739, :

Dame Elisabeth Leblane, of the parish of Saint
Jacques de I'Achigan, district of Joliette, wife com-
mon as to property of Hermas Gareau, farmer, of
the same place, has, this day, instituted an action
in separation as to proverty agaigst her husband.

TELLIER & iADOUGEUR.
Attorneys for plaintiff,
Joliette, bth July, 1905, 2606

Provinee of Quebes, :
District of Rimouski. } Superior Court.

No 3142,

Dame Emilie Lapointe, of the parish of Saint
Jacques le Majeur. said district, wife commonas to
property of Joseph Simard, of the same
trader, duly authorized to appear in a judicial pro-
ceedings, has instituted on the 20th of May last, an
action for separation of property against the said
Joseph Simard, her husband

TESSIER, FISET & TESSIER,
Attorneys for pl;ﬂin;ill-
1

Rimouski, Tth July, 1905,




Province de Québes, | Cour Supdrieure.—Sidgeant
Dseit. do G el & Percd, -
o

Dame Vitaline Lepage, de Samte-Anne des Monts,
épouse de Charles Thibault, ¢i-devant marchand,
du méme lion, dlment autorisée h ester en jus.
tice, Demanderesse ;

V8, \
Le dit, Charles Thibault, Défendesur,
Une action en lépunlinxd. biens a été institude

le 17 mai 1905, -
HUBERT CIMON,
Procureur de la demanderesse.
Percé, 18 juillet 1903, 24
Provinee de Québee,
District de Montréal, *
No 2667,
Dame Lea Kimmerman,

Abraham Fred, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude,
ce jour, dans la snsdite cause.
HUTCHINs & MARGOLESE,
FProcureurs de ls demanderesse
Montréal, 15 juin 1805,, 23796

Cour Suypdrieure

Demanderesse ;
Vs

Provinee de Québec,
District de =Montréal.
No 2613.

Dame Ameln Jemima Little, de Westmount, dit
district, épouse commune en biens de William
Alexander Dickson,du méme lieu, manufacturier,
judiciairement autorisée a ester en justice,

Demanderesse ;

Vs
Le dit William Alexander Dickson, Défendeur.

Cour Supérieure,

Une action en séparation de biens a été instituée,
ce jour, par s demauderesse contre le défendeur.
PATTERSON & BROWN,
Procureurs de la demanderesse.
Montréal, 3 juillet 1905. 2487-4

Province'de Québec,
District de Montréal.
No 2703,

Dame Georgisna Heaganton, de la cité de Saint-
Henri, district de Montréal, et diment autorisée, a,
ce jour, intenté une action en séparation de biens
coutre Joseph Pépin, son époux, du méme lieu,

CODERRE, CEDRAS & MAGNAN,
Avocats de la demanderesse.

Montréal, 13 juillet 19056.

Province de uéboc.—— ;
lm g{. “‘On?tmgﬂy- Cour &Wﬁ
o 108,

Dame Marie Louise Larcher, de la ville de
Montmagny, dit district, épouse commune en biens
de Emile Lacombe, journalier, du méme lieu,
-dfiment autorisée i ester en justice, & intenté, ce
jour, une action en séparation de biens contre le
dit Emile Lacombe, son époux.

MAURICE ROUSSEAU,
Procureur de la demanderesse.
Montmagny, 20 juillet 1905.

-

} Cour Supéricure

Avis est par les présentes donné que dans un
mois & compter de la premiére publication de cet
avis, l'nstociation de bienfaisance et de secours
mutuoels, connue et désignde sous le nom de ** Asso-
ciation Cunado-Américaine,” de Manchester, dans
I'état de New-Hampshire, 'un des états-unis d'Amé-
rique, présentera au lioutenant-gouverneur de la
province de Québec, en conseil, une requlte pour
Otre autorisée A faire des opérations dans la dite
province, en vertu du 59 Vict., chap. 34. :

La Haute-Cour de I'** Association Canado-Améri-

caine.” CALIXTE MORIN,
. Secrétaire-général
Manchester, N.-H,, b jullet 1805, 2501-4
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Frovince of Quebec, rior Courl.—ﬂlllliug
Diltrff;ol gupl } e ut Percé.

0.

Dame Vitaline Lopage, of Ssinte Anne des Monts,
wife of Charl hibault, heretofore merchant, of
the same place, duly authorized to ester en
justice, Plaintif! ;

va,

The said Charles Thibault, Defendant.
An action en sdparalion de biens has been insti-

tuted on the 17th May, 195,

HUBERT CIMON,
Attorney for plaintifl.

Parcé, 18th July, 1905, 2628

Province of Quebes,

Distrier of Montreal. {

Suy ervior Cowrt.

No. 2567. .

Dame Lea Kimmerman, Plaintiff ;
v

Abraham Fred, Defendant.

An action fer sepuration as to property has, this
day, been instituted in the above case.

HUTCHINS & MARGOLESE,

Attorneys for plaintiff,

Montreal, 15th June, 1905, 2180
Province of Quebec,
District of Montreal.
No. 2613.

Dame Amelia Jemima Little, of Westmount, said
district, wifo common as to property of William
Alexander Dickson, of the same place, manufac-
turer, judicially asuthorized a es'er en justice,

Plainuff ;

Superior Cowrt.

vs
The sard William Alexander Dickson,
Defendant,
An action for separation as to property was, this
day, institnted by plaintiff against defendant,
PATTERSON & BROWK,
Attorneys for plaintift,

Montreal, Srd July, 1905, 0488 °
Province of Quebec, '
District of Montreal. I’ Superior Court.

No. 2703. f .

Dame Georgiana Hesganton, of the city sf Saint
Henri, district of Montreal, duly authorized, has,
this day, taken an action in separation as ta pro-
perty against Joseph Pepin, her husband, of the
same place,

TODERRE, CEDRAS & MAGNAN,
Attorneys for plaintiff,

Montreal, 13th July, 1905. 2568

vince of Quebec, ;

&:ﬁﬂ of Montmagny. Buperior Court.

N0, 108-

Dame Marie Louise Larcher, of the town of
Montmagoy, said district, wife commou as to
property of Emile Lacombe, journeyman, of the
same place, duly authorized to appear in judicial
proceedings, has instituted, this day, an action l:or
separation of property against the said Emile
Lacombe, her husband.

MAURICE ROUSSEAU,
Attorney for plaintiff.

Montmagny, 20th July, 19056, 2640

Notice is hereby given that within one month
from the first publication of this notice, the benefit
and mutual help association known and described

the name of ** Association Canado Américaine,”
of Manchester, in the state of New Hampshire, one
of the united states of America, will present to the
Lieutenant Governor in Council, a petition to be
authorized to on business in the said provinee,
in virtue of the act 59 Viet., ch. 34.

The High Court of the said ** Association Canado
Américaine.” CALIXTE MORIN,
General Secreta

Manchester, N, H., 5th July, 1905. 2502




Avis de Faillites

Province de Québec, )

District do Bedford, [  Cour Supérieure.

Inre O, L, Messier, hotelier, de Farnham, Qué.,

absent, i

Avis est par les présentes donné que, par ordre
de cette cour, le 20dme jour de juillet 1905, j'ai
été nommé curateur aux biens du dit absent, pour le
bénéfice de ses créanciors,

Les réclamations devront &tre produites & mon
bureau sous 30 jours, pour 8tre colloquées sur Ia
feunilla de dividende,

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curateur.
1598, rue Notro-Dame.
Montréal, 21 jallet 2005, 2661

Provinee de Quaébec, .
Distries de Buihsmuis. } Cour Bupérieure,
I ve Elzéar Gibeau, commercant, de Sainte-Mar-

tine, Qué., Insolvable,

Avis est par les présentes donné que, par ordre
de cette cour, le 148me jour de juillet 1905, j'ai évé
nommé curateur aux biens du dit insolvable, pour
le bénéfice de ses créanciers.

Les réclamations devrout &tre produites i mon
bureau sous 30 jours, pour 8tre colloqudes sur la
feuille de aividende, )

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curateur,
1698, rue Notre-Dame, Montréal,
Montréal, 21 juillet 1905, 2640
Province de Québec,
District de Montrdal. Coue Hcpdrapps,
No 7L
In re Alfred Gingras, marchand, de Montréal,
Failli.

Avis est par le présent donné que le sixiéme jour
de juillet courant, par I’honorable juge Davidson,
j'ai été nommé curateur aux biens du dit fallli.

Lea créanciers devront produire leurs réclama-
tions assermentées dans les trente jours de cet avis,
NAPOLEON ST AMOUR,

Curateur,
Edifice New York Life,
11, Place d'Armes.
Montréal, 24 juillet 1905, 2669
Province de Qué .
Distric de Montréal. }  Cour Supérieure.
o 80, “
In re Maurice A. Oardinal, marchand, de Montréal,

Failli.
Avis est par le présent donné que le vingt-qua-
tritme jour de juillet courant, par 'honorable jnge
Pl?jerty. j'ni été nommé curateur wux biens du dit
ailli.
_ Les créanciers devront produire leurs réclama-
tions assermentées dans les trente jours de cet avis.
NAPULEON ST AMOUR,

Curateuar.
K difice New York Life,
11, Place d'Armes.
Montréal, 24 juillet 1905. 2665

District de Beauce.

Emile Audet, do Saint-Ephrem de Tring, mar-
chand, a, le 21 juillet 1905, fait cession judiciaire
de ses biens pour le bénéfice de ses créanciers, nu
bureau du protonotaire de la cour supérieure du
district de Beauce, conformément & la loi.

V. E. PARADIS,
uardien provisoire,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.
" Québec, 27 juillet 1905, 2683

Province of Quebes, '
Disteict of Bedford, } Superior Ooust,

In ve O. L. Measior, of Farnham, Quebee, hotel-
keeper, absentee. y
Notm is hereby Piun thlt,Bz order of this court,

on the 20th day of July, 1 I was appointed

carator to the estate of the said absentee, for the

bonefit of his creditors.
Claims should be fyled at my office within 30 days,

to ensure colloeation for dividend,
ALEXANDRE DESMARTEAU,
. Curator.
1698, Notre Dame street, Montreal.
Montreal, 21st J uly, 1905, 26562
Province of Quebec, -
Distriot of Beanharnois. Superior Court,
I'n ve Elzear Gibeau, of Sainte Martine, of Quebeo,
trader, Insolvent,

Notice is hereby given that, by order of this court,
on the 14th day of J ul{. 1805, T was appointed
curator to the estate of the said inselvent, for the
benefit of his creditors.

Claims must be filed in my offico within 30 days,
to be collocated on the dividend sheet.

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Cura

m‘

1698, Notre Dame street. 3

Montreal, 21st July, 1995. 2660
Province of Quebec, .
Di.mc;_ of gdiantmal. Superior Cowrt.

0, .
In re Alfred Gingras, of Montreal, merchant,
Insolvent.

Notice is hereby given that on the sixth dsy of
July instant, I have been appointed by the Honor-
able judge Davidson, curator to the estate of the
said insolvent
Oreditors should produce their sworn
within thirty days of this notice. -
NAPOLEON ST AMOUR,
Curator,

New York Life Building,

11, Place d'Armes,
Montreal, 24th July, 1905 2670
Province of Quebec, Superior Court.

District of Montreal.

No. 80.
In re Maurice A. Cardinal, merchant, of Montreal,
Insolvent.
Notice is hereby given that on the twenty fourth
day of July instant. [ have been appointed by the
Honorable judge Doherty, curator to the estate of
the said insolvent.
Creditors should produce their sworn claims
within thirty days of this notice.
NAPOLEON ST AMOUR,

Curator.
New York Life Building,
11, Place d'Armes. by
Montreal, 24 July, 1805, 2666

District of Beauce,

Emile Audet, of Saint-Ephrem de Tring, mer-
chant, has, vn the 21st of July, 1905, made a 'ud:;-
cinl assigment of his property for the benefit of his
creditors, at the prothonotary’s cffice of the supe-
rior court for the district of Besuce, according to

.
e V. E. PARADIS,
Provitional guardian.
Office : 44, Dalhousie street,

Richelieu & Ont. Nav, Co. Building,
Quebee, 27th July, 1905.
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er, Insolvent.
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Province de Québs ] Province of Quebec
Wmh,thm} : Distriot of Saist Hyectath, |
In re Jean Baptiste Gaucher, oclnmuqi:ﬁ de | In re Jeam Baptiste Gaucher, of Saint Hyscinth,
Saint-H ' Failli.

Le soussigné a ét4 nommé curateur au failli ci-
dessus, eb les oréanciers de ce dernier devront pro-
duire leurs réolamations sous trente jours de cette

date,
F. X. A, BOISSEAU,
Curateur,
Suint-Hyacinthe, 24 juillet 1905, 2061
Province de Québec. ; R :
District de Terrebonne. } Cour Supdrieure,
I re Gilbert Labonté, marchand, Saint-Sauveur,
Avis public est par le présent donné que, par
jugement de la cour, en date du 12 juillet 1905,
nous avons été nommés curateurs aux biens du
fuilli sus-nommé, qui en a fait un abandon judi.
cinire pour le bénéfice de ses créanciers,
Les réclamations doivent &tre produites & nos
bureaux sous un mois,
ARTHUR GAGNON,
DAMASE MASSON,
Curateurs conjoints,
41, Edifice des Tramways, Montréal. 2650
Province de Québec,
District de Montréal,
No 66.
Inred, A, Béguin, épicier, de Montréal,
Failli,
Avis est par le présent donné que le seizidme jour
de juin 1905, par I'honorable juge Taschereau, j'ai
étéd nommé curateur aux biens du dit failli.

Cour Supérieure.

_ Les créanciers devront produire leurs réclama-
tions assermentdes dana les trente jours de cet avis,

NAPOGLEON ST AMOUR,
Curateur.
Edifice New York Life,
~ 11, Place d'Armes.
Montréal, 24 juillet 1905, 2667

Avis est donné que Luc Pelletier, de Rividre
Jaune, marchand et propriétaire de moulin & scies,
a fait cession de ses biens, le vingt-unidme jour de
juillet 1905, su bureau du notaire de la cour
supérieure, pour le district de Québec.

LEFAIVRE & TASCHEREAU,

iens provisoires.

The undersigned has been named eurator to the
above named insolvent, and the creditors of the
latter should produce their claims within thirty days

from this date.
F. X. A. BOISSEAU,
: Curator,
Saint Hyacinth, 24th July, 1905, 2662

Province of Quebee,
District of Terrebonne,
In re Gilbert Labonté, merchant, Saint Sauveur.
Public notice is hereby given that, on the 13th
day of July,-1905, by judgment of the court, we
were appointed curators to ihe said estate insolvent,
who has made a judicial abandonment of his pro-
perty for the benelit of his creditors.
Claims must be fyled at our oftice within a month,

Superior Court.

ARTHUR GAGNON,
DAMASE MASSON,
Joint curators.
41, Street Railway Building, Montreal. 2660

Provinece of Quebee,
District of Montreal.
No, 66,

In relJ. A, Seguin, of Montreal, grocer,
Insolvent.

Notice is hereby given that on the sixteenth day
of June, 1905, I have been appointed by the Honor-
able jadge Taschereau, curator to the estate of the
said insolvent.

Creditors should produce their sworn claims
within thirty days of this notice.

NAPOLEON ST AMOUR,

} Superior Court.

Curator.
New York Life Building,
11, Place d'Armes.
Montreal, 24th July, 1005, 2668

Notice is hereby given that Luc Pelletier, of
Riviére Jaune, has made an assignment of his estate
on the twenty firat day of July, 1905, at the office
of the prothonotary of the superior court, for the
district of Quebec.

LEFAIVRE & TASCHEREAU,

2686 Provisional guardians,

En Liquidation

In Liquidation

CEDULE * B."
1905 A. No, 14091,
Daxs 1a Cour Surréme,

Dans 'affaire de I’Acte des Liquidatious et les Actes
qui 'amendent,

at
Dans I'affuire de * The Bank of Yarmouth,” Nou-
velle Ecosse.

_Avis judiciaire aux créanciers de ** The Bank of
Yarmouth,” Nouvelle Kcosse, conformément &
l'ordre de |.11 uidation fait par ia Cour Supréme de
la Nouvelle . on vertu de 1'Acte des Liquida-
tions et ses améndements, et dans 'affaire de ** The
Bank of Yarmouth,” Nouvelle Ecosse, en date du
194me jour de mai 1905. -

Les créanciers de la susdite ** Bank of Yarmouth "
of toutes autres personnes ayant des réclamations
contre ladite **Bank of Yarmouth," faisant ci-devant
affaires dans la ville de Yarmouth, province de la
Nouvelle-Foosse, sont requis d'adresser, le ou avant
le lbémw‘ont de septembre 1905, par lettre atirau-
chie A William E. Stavart, liquicfnt.enr de la dite

ban;ue. h son bureau, & Yarmouth, dans le comté
de Yarmouth, leurs noms et prénoms, adresses et

SCHEDULE *“B.”
1905 A. No. 14091.
. In Tae Svereme Courrt.

In the matter of the Winding Up Act and Acts in
amendment thereof,
and
In the matter of the Bank of Yarmwuth, Nova

Seotia.

Judicial notice to the itora of the Bank of
Yarmouth, Nova Scotia, pursuant to the Winding
Up order made by the Supreme Court of Nova
Scotia, by the Winding Up Act and amendments
thereto, and in rhe matter of the Bank of Yarmouth,
Nova Scotia, benring date the 19th day of May, 1905,

The creditors of the above named Bank of Yar-
mouth and all others who have claims sgainat said
Bank of Yarmouth, formerly carrying on business
in the town of Yarmouth, province of Nova Scotia,
are, on or before the 16th day of September, 1905,
to send hy post prepaid to William E. Stavart,
Liquidator of the sgid k, at his offiice, Yarmouth,
in the county of Yarmouth, their christian and
surnames, addresses and descriptions, the full
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descriptions, tous les détails de leurs réclgmutions
et la nature et le montant des garanties, 8'il y en a,
«enus par eux, et la valeur spicifide de telles garan-
ties vérifié :a sous serment, et i défnat d'icenx ellea
seront péremptoirement excluses des bénéfices du
dit Acte et | ordre de Liguidation. :
WILLIAM E. STAVART,

of their elaims snd the nature snd
m the securities, if any, held by them, and
the specified value of such securities verifie! by
oath,and in default thereot they will be peremptorily
exluded from the benefits of the said Act and

Winding Up order.
o WILLIAM E STAVART,

Liquidateur. Liquidator,
Daté ce 196me jour de mai 1905, 2080.3| Dated the 10th day of May, 1905. 2038
Licitation Licitation
Province de Québec,) " ; Province of Quebec )
District de Moutrdal, j ~ Co1r Supérieure. Distriet of Montreal. Supersor Gound,
No 2450. No. 2450,
Joseph Nadon, Demandeur ; | Joseph Nadon, Plaintiff ;
Ve \ va :
Emile Nadon, Défendeur. | Emile Nadon, Defendanc,

Avis est par le peéseat donné qu'en vertu d'un
jugement de la cour supérieure, siégeant a Mont-
réal, duns le district de Muntréal, le quatorziéme
jour de juillet 1905, dans une cause dans laguelle
Joseph Nadon, journalier, de la ville de Saint-
Louis, district de Montréal, est Demandeur ; et
¥mile Nadon, sutrefois du méme lieu, et mainte.
nant de lieux inconnus, est Défendeur, ordonnant
Ia licitation de certaine biitisse et des droits confé-
rés au demandeur et an défendeur par certaine pro-
messe de vente sur la subdivision 437 du lot No 10,
des plan et livre de renvoi officiels du village incor

poré de In C6e Saint-Louis,

La dite bitisse et les dits droits ci-dessus désignés
seront misa l'enchere vt adjugés au plus oflrant et
dernier enchéri seur, le PREMIER jour de SEP-
TEMBRE prochain, 1905, cour tenante, dans ln salle
d’audience au palais de justice de lu cité de Mont
réal ; sujets aux charges, clanses et conditions indi-
3uéea dans le cahior des charges, déposé au greffe

u_protonataire de lu dite cour ; et que toute oppo-

cgition  afin d'annuler, afin de charge ou afin de

distraire a la dite licitation, devra &ure déposée au
grefle du protwnotaire de la dite cour, au moins
douze jou s uvant le Jour fixé comme-susdit pour la

. vente et adjudication ; et que toute oppositiun afin

de conserver devra étre déposée dans les six jours
aprés I'adjudication ; et, & défaut par les parties de
déposer les dites orpuuitiona dans les délais prescrits
rn_r le présent, elles seront forcloses du droit de le

aire.
BEAUBIEN & LAMARCHE,
Procureurs du demandeur,
Montréal, 21 juillet 1905 2663
(Premiére publication, 20 juillet 1935.]

Notice is hereby given that under and by virtue
of & judgment of the superior court, siiting at Mon-
treal, in the district of Montreal, on the 14th day of
July, 1906, in n cause in which Joseph Nadon,
laborer, of the town of Saint Louis, distriot of
Montreal, is Plaintiff ; and Emile Nadon, formerly
of the same place, and presently of parts unknown,
is Defendant, ordering the heitation of certain
building and of the rights confered upon plsintiff
and defendant by a certain promise of sale upon
the subdivision No. 437 of lot No. 10, of the
official plan and book of reference of the incor-
porated village of Cdié Saint Louis.

The said building and the said rights above des-
cribed will be put up to auction and adjnd%ad to the
last and highest bidder, on the FIRST day of
SEPTEMBER next, 1905, sitting the courf, in the
court room of the court house, in Montreal ;
subject to the charges, clauses and conditions
contained in the list of chargas, deposited in the
office of the prothonotary of the said court ; and
that any opposition to aunul, to secure charges or
to withdraw to be mada to the said licitation, must
be fyled in the office of the prothonotary of the
said court, at least twelve days before the day fixed
as aforesaid for the sale and adjudication ; and that
any opposition for payment must be filed within six
days after the adjudication ; and failing the rmn
to fyle such oppositions within the delays hereby
limited, they will be foreclosed from so doing.

BEAUBIEN & LAMARCHE,
Atrorneys for plaintiff,
Montreal, 21st Julg; 1905.
[ First published, 29th July, 1905.]

Ventes par le Shérif—Arthabaska

Sheriff's Sales—Arthabaska

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERLES et HRITAGES sous-mentionnés

ont 6té saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus

FIERI FACIAS DE TERRIS. -
Cour Supérieure, — District d' Arthabaska.
Arthabaska, a savuir : NLZEAR LACHANCE,
No 129, ‘4 Demandeur ; contre
DONAT CARIGNAN, Défendeur.
e Une terre étant le lot numéro trois, du cinguitme
rang du eanton du Bulstrode, maintenant connue
et désignée aux plan et livre de renvoi officiels pour
le dit canton, sous ler numéros deux cent quatre-
vingt-trois et deus cont quatre-vipgt-quatre (283 et
84) —circonstances et dépendancds.

Pour & re vendue i In porte de 1'église Eamiui&lo :

de Notre-Dame du Rosaire, le TRENTIEME jour

UBLIO NOTICE is here ven that the nu-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective time
and plates mentioned below :

FIERI FACIAS DE TERRIS
Superior Court.—District of Arthabaska.
Arthabaska, to wit : % LZEAR LACHANCE,
No. 129, Plaintiff ; against DO-
NAT CARIGNAN, Defendant.

A farm being lot number three, in the fifth range
of the township of Bulstrode; now known and des-
‘eribed on the official plan and bock of reference for
said township, as being numbers two hundred and
eighty three and two hundred and eighty four (283
and 284) — vircumstances and dependencies.

To be sold at the parochial church door of Notre

Dame du Rosaire, on the THIRTIETH day of
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d'AOUThuNn. 1!0!. umx neures «h I'avant-

CE R X 'roudmmu'r
Bureau du Shéri, Shérif.
Arthabaska, 20 juillet 1995 2671
[Premicre publinﬂun, 29 juillet 1905.]

AUGUST next, 1905, at TEN o'clcek in the
mornin,

" P. L. TOUSIGNANT,
Sheriffs Office, Sheriff.
Arthabasks, 26th July,
[First pulahahocl Bﬂth J uly, 10006.]

Ventes par le Shérif—Beauce

Sherifi’s Sales—Beauce

VIS PUBLIO eat le arnhsmt ‘donné que les |

TERRES et ITA sous-mentionnés
onb 6té saisis, et seront vendus aux temps et lieux
vespectifs tel que mentionnés plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supérievre.— Dhstrict de Beavce.,
Beauu h savoir : * HONURE O'DESS aLias
ODEST ov AUDES, De-
msudanr oontro EDOUARD O'DESS aus
ODEST ouv AUDES g1 ar. Défendeurs.

Une terre situde en la parcisse de Saint Bernard,
seigneurie Saint-Etienne, en Ia concession Saint-
Mare, étant maintenant connue et désignéde sur lo
plan et'livre de renvoi uificiels du cadastre pour la
dite parvisse de Saint-Bernard, sous le numéro trois
cent soixante et sept (367), contenunt deux arpen:s
de front sur trente arpents de profondeur ; bornée
au nord-est par un chemin public, su sud-ouest par
le trait.quarré de Ia concession Saint-Mathieu, nu
nord-ouest par la veuve Joseph Couture, et nu sud-
est par Celestin Camiray—avec ensemble les biltisses
dessus construites, circonstances et dépendances,

Pour Btre vendue i la porte de l'égll}m de 1a pa-
roisse de Samt-Bernard, le TRENTIEME jour
A'AOUT mil neuf cent cing, &4 ONZE heures de

I'avant-midi. .
! JOS, POIRIER,
Bureau du Shérif, Shérif,
Village Saint-Joseph, Besuce, 24 juillet lﬂgg{.}

[Premiére publication, 29 juillet 1905. ]

UBLIO NOTIOE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMEN'L'S ha o
been seized, and will be sold at the respective tim: a
and places mentioned below,

FIERI F‘AGI AS DE BONIS ET DE TERRIS.
uperior ('-anrt :— District of Bemm
Bouuoa, tu wib : ON ORE O'DESS ALias
ODEST on AUDEH Plain-
tiff ; lgamal. E [JA‘RD O'DESS auas ODEST
on Al; DES Br a1, Defendants,

A Iand situate in the parish of Saint Bernard,
seigiiory of Saint Etienne, in the concession
Salut Mare, now known and distinguithed on the
official plan and houk of reference of the cadastre
for the said parish of Saint Bernard, under the
uumber three huudred and sixty seven (367), con-
taining two arpents in front by thirty arpeuts in
depth ; bounded on the north eust by pualc road,
on the south west by the line of the concession
Saint Mathieu, on dyo north west by the widow
Juseph Couture, and on the south east by Celestin
Camiruy — together with the buildings thereon
erveted, cicoumstances and dependencies,

Tu be sold at the church door of the parish of
Buiut Derpard, on the THIRTIETH day of
AUGUST, nineteen hundred and five, st ELEVEN
of the clock in the furencon.

JOS. POIRIER,

Sherifl s Office, Sheriff.
Village of Saint Joseph, Beauce, 24th July,
1905, 2658
[First published, 29th July, 1905 |

Ventes par le Shérif — Kamouraska

Shenff’s Sales— Kamouraska

V18 PUBLIQ est par le présent donné qua les

TERRES ot TAGES sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus aux temps et eux
reapectifs tel gque monﬁt‘nni plua baa.

FIERI FACIAS DE BONI[S ET DE TERRIS.
Cour Supésicure.— Disivict de Kamowraska,
F‘raurvlile u uvuu- } ) GEORGES CASTON-

I GUAY, de Ssinte-
Hﬁlule. Dumnudeur contre DAME HENRILTTE
PARADIS gr .\Uﬂtm.- Défendenrs, & savoir :

Un circuit de forme irrégulibre d'envirun vingt-
trois srpents.en supei ficie, situé en le second rang
de Ia paroisse de Saint-Louis de Kamouraka, dans
le comtéd de Kamouraska, étant le nnméro truis
cent vingt (No 320), du cadastre de la dite parvisse
de Ssint-Louis de Kamouraska. A charge par l'ac-
quéreur de payer i L. P. Chaloult, le 11 novembre
de chague annde, une rente de cing piastres.

Pour &tre vendu & la porte de I'église de Saint-
Lonm de Kamouraska, MARDI, le HUITIEME
jour d'AOUT prochain, & DIX heures du matin,

of npportnbla suivant la loi.

J. ELZ POULIOT,
Bureau du Shérif, Shérif.

Fraserville, 6 jnlllsb 1906, 2473-2

[Premiére publication, 8 juillat 1905 ]

PUBLIU NOTIUHK 1s hereby given that toe uns
dermentioned LANDS and TENEMEN -
have been seized, and will be sold at the respscrave
times and places wenuoned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRI&
Superior Court.—District of Kamorraska,
Fraserville, to wit : GEORGES CASTON-

No, 3406, ., GUAY, of Sainte He-
lene, Pluintifl ; sgainst DAME HENRIETTE
PARADIS axp oriers, Defendants, to wit

A cireuit of lund of irvegular outline of about
twenty three arpents in area, situate in the second
rauge of the parish of Saint Louis de Kamouraska,
in the county of Kamouraska, being number three
hundred and twenty (No. 320), of the cadastre of
the suid parish of Saint Louis de Kamouraska,
Subject to the charge upon the purchaser of paying
to L, P. Chaloult, on the L1th urNuvember of every
year, » rent of ﬁvu dollars,

To be sold at the church door of Saint Louis de
Kamouraska, on TUESDAY, the EIGHTH day of
AUGUST next,at TEN of the clock in the forenoon.
Writ returnable nooordmg to law.

J. ELZ. POULIOT,
Sherifl’s Office, . Sherif.
Fraserville, 6th July, 1905, 2474
[First published, 8th July, 1005, ]
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Ventes par le Shérif—Montréal

Sheriff’s Sales—Montreal

les TERRES ot HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus sux temps et
lieux reapectifs tel que mentionné plus bas,

AVIS PUBLIC est le t donné que

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour de Circuit, —District de Monhr éal.

Montréal, & savoir ; A VILLE D'OUTRE-

No 10098, } MONT, corps politique

ot diment incorporé, ayant ses principaux lieu et

lace d'affaires dans la dite ville d'Outrement, dis-

trict de Montréal, Demanderesse ; contre les terres

et ttnements de AURELE ROY, dey cité et dis-
trict de Montréal, Défendeur,

9° Un lot de terre situé dans la ville d'Outre-
mont, portant le numéro soixante-deux (62), de In
subdivision numéro un, du lot numéro trente-deux,
des plan et livre de renvoi officiels de la municipa-
lité de la paroisse de Montréal, ayant front sur la
rue Saint-Louis.

Avis est par le présent donné que la vente de
I'immeuble ci-dessus qui devait avoir lien le
vingtiéme jour d'avril dernier, aura lieu a4 mon
bureau, en la cité de Montréal, le VINGT-QUA-
TRIEME jour d'AOUT prochain, & TROIS heures

de I'aprés-midi.
J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du shérif, Shérif,
Montrésl 26 juillet 1905, 2687

[Premiére publication, 29 juillet 1905.]

UBLIO NOTICE is hereby given that the un.
f dermentioned LANDS and TENEMENTS
Vi

© been sei and will be sold at the i
time and pwmﬁmd below, SR

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Circwit Uourt.—District of Montreal,

Mon to wit : HE TOWN OF OUTRE-

No. 1 MONT, s body politic duly
incorporated, hﬂios its principal place of business
in the said town of Outremont, district of Montreal,
Plaintif ; inst the lands and tenements of AU.
RELE ROY, of the city and dis of Montreal,
Defendant.

2. Alot of land situate in the town of Outre.
mont, bearing the number sixty two (62), os the sub.
division number one, of lot number thirty two (32),
on the official plan and book of reference of the
municipality of the parish of Montreal, fronting on
Saint Louis street.

Notice is hereby given thatthe sale of the above
immoveable which was to have taken plate on the
twentieth day of April last, will take place at m
oftice, iu the city of Montreal, on the TWENTY
FOURTH day of AUGUST next, st THREE of
the clock in the afternoon.

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff’s Office, - Sheriff,
Montreal, 26th July, 1905, 20688
[First published, 20th July, 1904.]

Ventes par le Shérif—Québec

Sheriff’s Sales—Quebec

VIS PUBLIC est par le présent donné que
_A les TERRES et HERITAGES sous-mention.
nes ont été saisis et seront vendus aux temps et
lieux respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS.
Cour de Recorder.
Québec, & savoir : LA CITE DE QUEBEC ; vs
No 1119, ALPHONSE DORION, a
BAVOIT !

Le lot No G (six), de la subdivision du lot No
1846 (mille huit cens quarante-cing), du cadastre
officiel pour le quartier Jucques Cartier, de Ia cité
de Québec, étant un emplacement situé rus du
Pont—circonstances et dépsndances. .

Pour étre vendu & mon bureau, en la citd de
Québec, le PREMIER jour de SEPTEMBRE pro-
chain, & DIX heures du matin.

J. B. AMYOT,

Bureau du Shérif, ¢ - Député Shérif.
Québec, 27 juillet 1905, : 2081
[Premiére publication, 29 juillet 1905.]

FIER1 FACIAS,

Québee, a savoir : ANS une cause ot WIL-
No 2512, p FRID MAROIS, était
Demandeur, st ISRAEL LAFONTAINE, dtait
Défendeur, le dit défendeur contre Wilfrid Marois,

le demandeur, b eavoir : -
Le lot No 126 (cent vingt-six), du cadastre ufficiel
pour la paroisse de Saint- Etienne-de-Lauzon, étunt
une terre située rang Suinte-Elizibeth—avec les

" biitisses dessus construites, circonstances et dépen-

dances, '

Pour étre vendu & la porte de 1'dglise de ]
parvisse de Saint-Etienne-de-Lauzon, comté de
Léyis, le DEUXIEME jour de SEPTEMBRE
prochain, & ONZE heures du matin.

Y J. B. ANYOT,

Bureau du Shérif, Député Shérif.

Québee, 27 juillet 1905, 2679
[Premiére publication, 20 juillet 1905.]

UBLIO NOTICK is here ven that the un.

dermntioned LANDS and EMENTS have
been seized, and will be sold st the respective time
and plsce mentioned below.

FIERI FACIAB,
Lecorder's Cowrt,
Quebec, to wit : YHE CITY OF QUEBEC ;
No. 1119, *r]_ vs ALPHONSE DORION,
to wit :

Lot pumber six (6), of the subdivision of lot
number vighteen huudred and forty five (1845), of
the official cadaster for Jacques Cartier ward, of the
city of Quebec, being a piece of ground situate on
Bridge street—circumstances and dependencies.

To be sold at my oftioé in the city of Quebee, on
the FIRST day of SEPTLMBER next, at TEN of

the elock in the forenoon,
J. B, AMYOT,
Sherifi’'s Oflice, Deputy Sheritl.
Quebee, 27th July, 1905. 2082
[First published, 29th July, 1905.]

FIERI FACIAS. .
Québee, to wit :] J N a cause in which WILFRID
No. 25612, MAROIS, was Plaintiff, and

ISRAEL LAFONTAINE, was Defendant, the said
defendant against Wilfrid Marois, the plaintiff, to

wit :

Lot (No. 126) one hundred and twenty six, of the
official cadastre for the parish of Saint-KEtienne.de-
Lauzon, being a land situate in range Sainte Kliza-
beth —with the buildings thereon erects:d, circums-
tances and dependencies,

To be sold at the church door of the parish of
Saint-Etienne-de-Lauzon, in the county of Levis,

‘on the SECOND day of SEPTEMBER next, at

ELEVEN of the clock iu the forenoon.
J. B. AMYOT,
Sherifl's office, .

Deputy-Sheriff.
Quebee, 27th July, 1005, " 2680
[First published, 29th July, 1905.]
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Ventes par le Shérif—Rimouski

Sheriff’s Sales—Rimouski

VIS PUBLIC est HI'}‘. t donné que

les TELRES et H ES sous mention-
nés ont éué saisis et seront vendus aux temps et
lieux respectifs tel que mentionné plua bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Cirouit, —Kimousk:,
No 6644 YPRIEN LEPAGE, Demandour ; va
L - 4 g PHILIPPE OUELLET, Défendeur,
h savoir :

Le numéro trois cent six (306), du cadastre offi-
¢iel de la ville de Saint-Germain de Rimouski—
avec biltinses sus-construites, circonstances et dépen-
dances.

Pour étre vendu au bureau da shérif, en la ville
de Saint-Germain de Rimouski, le HUITIEME
jour d'ACUT 1905, i DIX heures de I'svant-midi,

L. N. ASSELIN,
Bureau du Shérif, Shérif,
Rimouski, 6 juillet 1905. 2479-2

[Premiére publication, 8 juillet 1905. ]

PUBLIO NOTICE s hereby given that the un-
dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seizbd, and will be sold at the respective
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
C‘m“{fl’cfﬂ%\l -—Il‘it'mmuki.
KEPAGE, Plaintiff ; va
Na. 8644 {C PRILIPPE OUELLET,
Defendant, to wit :

Number three hundred and six (306), of the
ofticial cadastre of the parish ot Saint Germain de
Rimouski —with buildings thereon erected and
dependancies,

o be sold at the sherifi’s office, in the town of
Saint Germain de Rimouski, on the EIGHTH day
of AUGUST, 19056, at TEN of the clock in the

forenoon.
L. N. ASSELIN,
Sheriff's Office, Sherifl,
Rimouski, 5th July, 19056, 2480

[First published, 8th July, 1905.]

Ventes par le Shérif—St-Frangois

Sherift’s Sales—St. Francis

VIS PUBLIO est le nt donné que les

A TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

o1t été saisis et seront vendus aux temps et lisux
r wpectifs tel que mentionné plus

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Cireuil, dans et pour le comié de Stanstead,
a Coaticook.
Saint-Frangois, & savoir:] A LBERT A. WOOD-
No 6746 MAN, Demandeur ;
contre EDMUND J, BRYAN, Délendeur.

Deux morceaux ou lots de terre situés dans le
canton de Hereford, dans le district de Saint-Fran-
gois, connus et désignés comme suit :

1° Lot numéro dix-neuf B (19 B), dans le onziéme
rang, sur le plan du cadastre officiel et au livre de
renvoi du dit canton de Hereford, sujet au droit de
coupe et autres droits en faveur de Adam et Hame-
lin, tel que leurs droits peuvent apparaitre.

2 Lot numéra vingt et un B (21 B), dans le se
tiame rang, sur les dits plan et livre de renvoi du
dlt canton de Hereford, sujet aussi au droit de
coupe, en faveur de Harry H. Olark, tel que ses
droits peuvent apparaitre—ensemble nvec les bitis-
ses érigées et améliorations faites sur les dita deux
morcesux de terre,

Pour Btre vendus a la porte de I'éplise de la ?
roisse de Saint-Herménégilde, le VINGT-NEU-
VIEME jour d’AOUT prochain, a DIX heures de

I'avant-midi. ’
HENRY AYLMER,
Bureau du Shérif, Shérif,
Sherbrooke, 26 juillet 1905. ' 2673

[Premiére publication, 29 juillet 1905.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Superiewre,—Districl de Saint-Frangois.
Saint-Frangois, & savoir : NTOINE BLRON,

No 852, bourgeois, du
panton de Stoke, dans le district de Saint- Frangois,
Demandeur ; contre DAME SERAPHINE THER.-
RIAULT, du canton de 8toke, dans lo districs de
Saint-Frangois, épouse de Edousrd Lapierre, culti-
vatour du dit canton de Stoke, et le dit Klouard
Lapierre, tant personnellement qua pour autoriser
a8 dite\épouui 'effet des présentes, Défendeurs

conjointement et solidairement,

PUBLIC NOTICE is hereby given that the

nodermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned balow,

FIERI FACIAS DE TERRIS
Circuit Court, in and for the county of Stanstead,
at Coaticook.
Saint Francis, to wit :} LBERT A, WOOD-
No, 3746, M AN, Plaintiff ;
against EDMUND J. BRYAN, Defendant.

Two pieces or lots of land situate in the township
of Hereford, in the district of Saint Francis, known
and deseribed as follows :

1. The lot number nineteen B (19 B), in the ele-
venth range, on the officisl cadastral plan and book
of reference for the ssid township of Hereford, sub-
ject to the right of etumpage and other rights in
iuvur of Adam and Hamelin, ss their rights may
appear,

2, The lot number twenty one B (21 B), in the
seventh range, on said plan and book of reference
of the said township of Hereford, subject likewise
to the right of stumpage, in favor of Harry H.
Clark, as his rights may appear—together with the
buildings and improvements on the said two pieces
of land.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Herméndgilde, on the TWENTY NINTH day
ot AUGUST next, at TEN of the clock in the fore-

noon.
HENRY AYLMER,
Sheriff's Office, Sheriff.
Sherbrooke, 26Gth July, 1805, 2074

[First publithed, 29th July, 1905.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Saint Francis,
Saint Francis, to wit : NTOINE BIRON,

No. 8562, } gentleman, of the
township of Stoke, in the district of Saint Francis,
Plaintiff ; against DAME SERAPHINE THER-
RIAULT, ot the township of Stoke, in the district
of Saint Francis, wife of Edumﬂl Lapierre, furmer,
of the said township of Stoke, as well peraonall
as to authurize his said wife for the purposes herecf,
Defendants jointly and severally.

L 1F-
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Saisi comme s%puuunt b la dite Séraphine
Therriault, défenderesse en cette cause,

‘Un morcesn de terre situé dans le canton de
Stoke, dans le comté de Richmond, connu et dési-
gné sur le plan du cadastre officiel et au livre de
renvoi du dit canton de Stoke comme lot numéro
dix-sept D717 D), dsns le quatribme rang du dit
canton—avec les bittisses sus-érigées et améliora-
tions faites, .

Pour dtre vendu & la perte de I'église de la pa.
roisse de Saint-Philémon de Stoke, le HUITIEME
jour d’AOUT prochain, & ONZE heures de 'avant-

ridi,
! HENRY AYLMER,
Bureau du Shérif, Sherif.
Sherbrooke, b juillet 1905, 2477-2

[Premiére publication, 8 juillet 1905. ]

1se

Seized ' :
riault, ddm;l“: . .

/A piece of land situate in the township of Stoke,
in the county of Richmond, khown and
on the official cadastral plan and book of reference
of the said township of Stoke, as the lot pumber
seventeen D (17 D), in the fourth range of the said
township—with the buildings and improvements
thereon erected and made,

To be sold at the church door of the of
Saint Philémon de Stoke, on the EIGHTH day of
AUGUST next, at ELEVEN of the cleck in the

forenoon.
HENRY AYLMER,
Sherifl's Office. Sheriff.
Sherbrooke, bth July, 1905. 2478

[First published, 8th July, 1005.]

Ventes par le Shérif—Trois-Rivieres

Sheriff’s Sales—Three Rivers

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

\ TERRES st HERITAGES sous-mentionnés

ont suists oL seront vendus aux temps et lieux
respeotifs tel que mentionnéd plus bas

FIERT FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour Supdrieure— Disdrict des Trois Rividres,
Teois-Rivibres, & savoir:]) j)IERRE AVILA

Nu 365, } l GOUIN, Demandeur ;
vs ALBERT POTHIER, Défendeur,

Un emplacement situé en la paroisse de Batiscan,
emnu et désigad par le numéro cont quarante cing
(145), au cedustre officiel du comté de Champlain,
pour la dire paroisse, de svixante et sept pieds et
demi de front sur quatre-vingt-dix pieds Jde profon-
deur, mesure frangusa ; borné en front au chemin
royal ectuel, se terminunt en profondeur i Charles
H. Gouin, joignant wu sud partie & la maison d'école
No 2, et partie sux héritiers Moise Cossette, et au
nord-est a Isaie Marchand—ivee muison, boulique
de forge ot autres bitissea dessus construites, Ia
dite boutique de forge & une petite partie dirigde

sur une puinte de terre prise et détaché du lot de|la

terre numéro cent quatre vingt cing 5185), au dit
cadastre ofliciel pour lu dite parvisse de Batiscan,
da la contenance de cinquante deux pieds de largeur
sur seizs pieds de lungueur, dans la ligue sud-ouest,
et ullant en retrécisssnt de maniére a »e terminer
en pointe dans la ligne nord-est sur lnquelle une
E:atim partie de la dive boutijue a été construite ;

srnée en front a l'emplacement ci-dessus, en pro-
fondeur et au nord-est au dic Charles H. Gouin, et
au sud-ouest aux héritiers Moise Cossetre.

Pour étre vendu a la porre de l'ég.se de la
k:rmrmsw de Suint-Frangms-Xvier de oatisean, le
NEUVIEME jour 'AOUT prochain, & DIX heures

du matan,
CHAS DUMOULIN,
Bureau du Shérif, Shérif.
Trois Rivierves, 5 juillet 1903, 2471.2

[Premiére publication, 8 juillet 1905 ]

UBLIO NOTICL s nerovy given that the one«
P dermentioned LANDS and THENKMENTS
nave been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS. DE BONIS ET TERRIS,
Superior Court,— District of Three Rivers.
Three Rivers, to wit ; IERRE AYILA

No. 365. GOUIN, Plaintiff ; va.
ALBERT POTHIER, Defendant.

A lot situate in the parish of Batiscan; known and
described as number one hundred and filrb{ five
(145),0n the official ca lasire of the county of Cham-
Flam, for the said parish, of sixty seven and a half

eetin front by ninety feet indepth, fronch measure ;
bounaed in front by the actual King's road, endi
in rear at Charles H. Gouin's,bounded on the sout
E"ﬂ,:? the school house No. 2, and partly by the
eirs Moise Cossette, and on the nourth east by
Isaie Marchand—with houss, blacksmith's forge
and other buildings thereon erected, the ssid black-
smith's forge having little part erectad on a point of
nd taken nnd detached from the lot of land num-
ber one hundred and eighty five (180), on the said
official eadnstre of the said parish of Butiscan,
containing fifty two feet in width by sixteen feet in
langth, un tha south west line, and narrowing so as
to end in a point in the north east line, on which
a small part of the said forge hss been erecced ;
bounded in front by the lot herein above, in rear
and on the north east by the said Charles H. Gouin,
and on the south west by the heirs Moise Cossette.

To be sold at the church door of the purinh' of
Saint Fraungois Xavier de Batiscan, ou the NINTH
day of AUGUST nexi, st TEN o'clock in the

forenoon,
CH\S DUMOULIN,
Sheriff's Office, Sheriff,
Three Rivers, dth July, 1905 2472

[First published, 8ch July, 1905).

Avis Divers

Miscellaneous Notices

Provinee de Québee,
Distriot de Montredal. ‘
No 2747,

Dame Agués Desbois, épouse commune en biens
de Napoléon Gaudreault, restaurateur, de I cité et
du district de Montréal, a, ce jour, institué une
action en séparation de biens contre son dit époux,

LAMARRE & BRODEUR,
Avocats de In demanderesse.
Montré:l, 25 juillet 1905, 2697

Cour Supérienre.

Province of Quebee,
District of Montreal,
No, 2747,
Dame Agnés Desbois, has,this day, sued in sepa-
ration as to proparty, her husband, Napoléon Gan-
dreault, restaurant-keeper,of the city and district of
Montreal.

} Superior Court,

LAMARRE & BRODEUR,
Attorneys for plaintift,
Montreal, 25th July, 1905. " 2698




Bankrupt Notices

Province de Québeo, ;
' District d‘ ntréal, Cour émp&nmre.
Inred. R. Ouvimet, Monuréal, Insolvable,
Avis vous ost donné que, le 27e jour de juillet
1906, par un ordre de la cour, nous avons été nommés
curateurs conjoints & la successign du sus-nommé,
qui a fait une cession judicinire de tous ses biens
et offets pour le bénéfice de ses créanciers.
Lea réclamations doivent 8tre produites i notre
bureau sous un mois de cette-date.
A. L. KENT,
A, TURCOTTE,
Curateurs conjoints,
Buoreau de Kent & Turcotte,
97, rue Saint-Jaoques,
Montréal, 29 juillet 1905,
ll;::l;'li:?dge&ftm Cowr Supdrisure
In re John Gronan, du canton de Thorne, district
de Pontiac, marchand,

2695

et
Ferdinand Bretzloff, gardien provisoire.
Aux eréanciers du dit failli.

Avis vous est donné que le 25e jour de juillet
1906, le dit failli a déposéd son bilan au greffe de la
cour supérieure du district de Pontiac.

FERDINAND BRETZLOFF,

2693 Gardien provisoire,

Province de Québee, ) .
District des Trois-Rividres. } Cour Supdrieurs,
No 278.
Trefflé Trudel, cullivateur, de la paroisse de Saint-
Narcisse, Requérant-cession ;

vs.

Ernest Trudel et Maxime Dontigny, de la paroisse
de Saint-Jacques des Piles, et y faisant affaires
sous les nom et raison de Trudel & Dontigny,

Débiteurs cédants,
Avis esb par le présent donné que les dits débi-
tours ¢édants ont fait, ce jour, un abandon judicisire
de leurs biens pour le hénéfice de leurs oréanciers,
au bureau du protonotaire de la cour supérieure

Trois-Rividres, et pour le district des Trois-Riviéres,

X J. A, COMEAU,
Procureur du requérant-eession et
du ien provisoice, Trefllé Trudel.
Trois-Rivibres, 24 juillet 1905. 2691
Province de Québec, .
District de Richelieu. P Supisious;

No 4639.

Dans I'sffaire de Joseph Rodolphe Durand, com-
mergant, de la ville de Berthier, district de
Joliette, Débiteur insolvable ;

ot

Edouard Forcier, cultivateur commergant, de la
paroisse de Baint-Pierre de Montmagny, dit dis-
trict, Créancier requérant cession.
Avis est par le présent donné que le dit débiteur

a fait, ce jour, un abandon judiciairé de ses biens

pour le bénéfice de ses créanciers, au bureau du pro-

tonutaire de la cour supérieure, & Sorel.

' J. A. PIETTE,

Avocat du requérant cession,

2689

Sorel, 24 juillet 1905.

Province of Quebec, :
Distriot of Montresl, | Superior Court.
In re J. R, Ouimet, Montreal, Insolvent.
Notice is hereby given that, on the 27th day of
July, 1905, by order of the court, we were appointed
LT:M curators to the estate of the above named, who
made & judicial abandonment of all his assets
for the banetic of his ereditors.
Claims must ba fyled at our office within one

month.
A. L. KENT,
A. TURCOTTE,
Joint cueators,
Office of Kent & Turcotte, 3
07, Suint James street.
Montreal, 29th July, 1905, 2696

LY
Province of Quebee. ;
District of Pontiac, Suporior Oewrt
In ve John Gronan, of the township of Thorns,
distriet of Pontiac, merchant,
and
Ferdinand Bretzloff, provisional guardian.
To the creditors of the insolvent.

Take notice that on the 26th day of July, 1905,
the said insolvent has filed his statement in the
prothonotary’s office of the district of Pontiac.
FERDINAND BRETZLOFF,

Provisional guardian,

2604

Provinee of Quebec, ;
District of Three Rivers, Superior Court,
No. 278.
Trefié Trudel, of ths parish of Saint Narciase,
farfher, Petitioner for assignment ;

va
Ernest Trudel and Maxime Dontigny, cf the parish
of Saint Jacques des Piles, there carrying on
business under the name and style of Trudel
& Dontigny, Assigning debtors.
Notice 18 hereby given that the said assigning
debtors have, this day, made a judiciasl abandon-
ment of their estate for the benefit of their cre-
ditors, at the office of the prothonotary of the
superior court at Three Rivers, and for the distriot
of Three Rivers. J. A. OOMEAU,
Atty for Trefflé Trudel, petitioner for assignment
and provisional guardian.
Three Rivers, 24th July, 19056. 2692
Province of Quebec,
District of Richelieu.
No. 4639 .
In the matter-6f Joseph Rodolphe Durand, of the
town of Berthier, in the district of Joliette,
trader, Insolvent debtor ;

Superior Oourt,

and
Edouard Forcier, of the parish of Saint-Pierre de
Montmagny, in the said district, farmeér and
trader, Creditor petitioner for assignment,
Notice is hereby given the said debtor has
this day, made a judicial abandonment of hia estate
for the benefit of his creditors, at the office of the
prothonotary of the superior court, at Sorel.
J. A.f PIETTE,
Attorney of the petitioner for assignment.
Sorel, 24th July, 1905. 2690

En Liquidation

In Liquidation

Province de Québec,
District des Trois-Riviéres.

' No 390. 7
In ye Rémillard & Paquin, société en lignidation.

Un emplacement en Ia ville de Grand'Mére, con-
tenant soixante pieds de front sur la profondeur de

} Cour Supérievre.

Province of Quebee, ;
District of Threo Rivers. } Superior Court,
E No, 380, )
Iﬂdre Rumillard & Paquin, a partnership in liqui-
atiowu,
A piece of land in the town of Grand'Mére, con-
taining sixty feet in front by the depth of one

Y




cent trente borné en front prlulmnin

S e N e i e B

vert, d'un cOtd T" celui de James Perresult, et
e

d'autre obté par le dit Boisvert, faisant e du
numéro quatre-vingt-quatre su cadastre hypothé.
eaire de Sainte-Flore—avec une boutine y érigée
servant de fonderie, un fourneau et les ontils et
divers objets &’y trouvant,

Pour dtre vendu & la porte de 1'église paroissiale,
en Ia ville dejGrand’Mére, & DIX heures de l'svant-
midi, LUNDI, le VINGT-UNIEME jour d'AOUT,

mil neuf cent cing.
P. E. BLONDIN,
Liquidateur,
Grand'Mére, 26 juillet 1905, 2699

hupdred and MMLW!IM- the
public road, in rear L

vert, on one side by and
on the other side by the said Boisvert, forming part
of lot eighty eight of the hypotheea

Sainte Flore—with a workmp
as & foundry, with an oven and the tools and
various objects being.

To be sold at the parochisl church door of the
town of Grand'Mére, st TEN of the clock in
forenoon, MONDAY, the TWENTY FIRST day
of AUGUST, ninoteen hundred and five.

P. E. BLONDIN,

; Liquidator,
Grand'Mébre, 26th July, 1906. 2700
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